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Un golpe de maestro.

AL saber la caida del Ministro, la comadrona se sinti6 herida

en el corazon, permaneciendo durante varios dias muda y
consternada. Cuando después supo el triunfo de Ida su ira
llegd 4 los ultimos limites del paroxismo.

Bajo una actitud de tranquilidad mentida trataba de ocultar
Ia rabia que le roia las entrafias, pero quien la conocia y sabia
leer en su frente sus pensamientos, no ignoraba que era una
verdadera furia del infierno.

En casa no ocultaba la maldad de su temperamento y daba
miedo verla horriblemente descompuesta, y oirla amenazar 4
todo el mundo como si estuviese loca furiosa.

Con las personas de fuera, el habito del disimulo, en el cual
era maestra, le imponia casi siempre una afabilidad fingida.
Pero la palidez del semblante, la contraccién de sus labios yel
brillo siniestro de sus ojos, transparentaban sus malas inten-
ciones.

Después de conocer lo sucedido, algunas veces permanecia
absorta, como si alguna extrafia idea Ie torturase el cerebro yle
oprimiera el corazon. Otras veces suspiraba, gemia, arrugaba

la frente, y apretaba los dientes; parecia, en suma, una persona
atormentada por el demonio.
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Dia y noche veia siempre delante de sid una persona, ufn
enemigo, un verdugo: Ida Piumetti.

Y la veia siempre triunfante con su victoria; siempre en acti-
tud de burlarse de ella y de amenazarla con nuevos daiios.
Detrds de Ida veia 4 la Condesa y 4 la Alianza, que también
conspiraban contra su tranquilidad.

Recordaba Ia escena celebrada con Ida, cuando habia veni-
do 4 quitarle de las manos su presa mds preciosa, Giannina
Maglioni, y juraba a4 si misma la necesidad de vengarse 4 toda
costa.

Perdiéndose en estos pensamientos, pasaba las noches des-
pierta, fraguando los mds siniestros planes de venganza, aun-
que fuviera que ir 4 galeras.

—8i, iré 4 galeras, decia enfonces, y hasta al infierno; pero
antes quiero destrozarla con mis propias manos. Mientras ella
viva no podré tener paz. Y al decir esto apretaba furiosamen-
te los pufios como si tuviera entre ellos 4 su enemiga, hasta
que vencida por el cansancio se aquietaba continuando en ru-
miar nuevos designios de venganza.

Finalmente un dia se mostré muy tranquila, y prepardndose
para salir, dijo con cierta alegriad la directora de la casa, en
quien tinicamente confiaba sus asuntos mds secretos.

—Esta vez me parece que Ia tengo en mi poder. He pensa-
do y repensado en ello en esta noche. Nuestros asuntos van
cada vez peor y ella en cambio va de triunfo en triunfo. Esta-
mos, pues, entre Ia vida yla muerte y hay que concluir. Y
concluiremos aunque debiera costarme la vida. Juro por el
cielo que esta vez no se me escapa.

—¢Qué pretendes hacer?—preguntd en tono perplejo la di-
rectora, que por el mal éxito de los planes anteriores, era de-
masiado pesimista.

—Lo sabras 4 su tiempo... Estoy segura del resultado. Por
ahora déjame hacer. Ya sabes que no tengo secretos para ti y
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que te los confio todos. Estamos unidas en Ia misma empresa
y debemos caer ¢ vencer juntas... Pero no, no caeremos, yo te
lo prometo... Ya veris ahora, voy 4 hacer ver la luna en el
POzZo 4 esa alemana estipida, que caerd enla red como un
tordo.

—iPobre mujer! Quiere hacer de dguila y no vale mds que
un mochuelo.

—Luego haremos entrar en el complot & nuestro pobre dia-
blo del telégrafo... Cuando quiero utilizar sus servicios, le re-
cuerdo sus antecedentes y asi lo sugestiono. En el asunto del
curare (maldito asunto) tuve que amenazarle con descubrir sus
anteriores fechorias. Conque, ayidame 4 atemorizarlo de nue-
Vo ddndole 4 entender que estoy resuelta 4 hacerle pagar sus
deudas hasta el dltimo céntimo. Ti verds como se torna docil
como un falderillo.

—Déjame hacer 4 mi que le cantaré la cancion sin olvidar
nada.

—Bien. Pues en tal caso hari lo que nosotras queramos.
Entretanto voy 4 ver d la alemana para hacerle creer que vue-
lan los asnos. Conque, por ahora adios.

Y se fué..,

iPobre Schwitzer! Cuando la comadrona, anunciada por la
portera, puso el pie en su gabinete, la encontrd en un estado tal .
que daba listima.

Momentos antes habia provocado un verdadero escdndalo
con la portera porque le faltaba un documento muy importante
que habia dejado en su cuarto Ia noche anterior.

Mientras aguardaba en la antecimara la comadrona le habia
oido gritar y jurar en italiano, en alemdn, en francés, en inglés y
golpear con el pufio sobre la mesa. Cuando salio la portera,
roja de indignacion, Ia 0y0 murmurar:

—Estd loca de remate. Sino sabe donde pone las cosas,
¢qué culpa tengo yo?
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La comadrona fué d su encuentro sonriendo y le alargo su
tarjeta, afiadiendo que le anunciase pronto 4 la Presidenta. A
una mirada expresiva de la portera, acompaiiada del gesto no
menos expresivo de llevarse el indice 4 la boca, la comadrona
hizo otro de asentimiento inclinando la cabeza y haciéndose con
el pulgar una cruz sobre los labios. Fué recibida en seguida,
1o ya friamente como la primera vez, sino con insélita premura
de la Presidenta, que traté, lo mejor que pudo, de dominar su
tOlera, viniendo a su encuentro, estrechandole la mano, y ha-
ciéndola sentarse al lado suyo.

Por las voces siniestras que corrian acerca de los asuntos de
la Liga, y por la escena entre la Presidenta y la portera, la co-
madrona habia deducido, con certeza, que tales asuntos iban de
mal en peor y que la pobre Schwitzer no encontraba el medio
de evitar la ruina que le amenazaba. :

Después de mirar 4 la sefiora Schwitzer con ojos escrutado-
res, vio claramente en su rostro la desesperacion que trataba
de ocultar. Desde la tiltima vez que la habia visto parecia que
habia envejecido en una docena de aifios.

Otra hubiese sentido compasion; pero la comadrona experi-
mentd una verdadera alegria. <Ahora te tengo en mi poders,
se dijo para si y adoptando el fono que correspondia, es decir,
un tono serio y respetuoso, empez6 4 hablar:

—Perdone usted, seiiora, si vengo nuevamente d robarle el
tiempo... Pero, ¢qué remedio? La caida del Ministerio por la
ley sobre el divorcio, el advenimiento de un Gobierno retroga-
do, el triunfo de la Alianza, con la rehabilitacion de la Piumetti,
han mudado en absoluto el aspecto de las cosas. El feminismo
estd en desgracia, la Liga en crisis, la obra maravillosa de orga-
nizacion, emprendida por usted en toda Italia, corre peligro de
deshacerse.

Alllegar aqui, la Presidenta se agité nerviosamente é inclind
la cabeza sin decir nada. La comadrona prosiguid:
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—Y ambas andamos en boca de todos como dos personas
fracasadas. Usted, sefiora, como antagonista de la condesa
Storni; yo como adversaria de la Piumetti.

Un nuevo guiiio nervioso de la sefiora Schwitzer mostro ala
comadrona que no habia errado la punteria. Por lo tanto con-
tinuo:

—Es imposible que nosotras dos no nos unamos para defen-
dernos contra los enemigos comunes ¥ para salvar la gran obra
del feminismo de la prepotencia clerical, 41a que por influencia
atdvica sigue ligada la mujer italiana... hasta el fanatismo.

La Schwitzer, que otra vezhabia aceptado con buen dnimo los
consejos de la comadrona, porque le parecian diestros y saga-
ces, al ver ahora que la proponia una liga defensiva con una
persona de fama ambigua, pensoé en darle 4 entender, que aun-
que privadamente aceptaba sus opiniones, piiblicamente no
queria mostrarse aliada suya... Por eso dijo:

—A decir verdad, nuestra Liga es completamente autd-
noma, y por el cardcter general de su organizacion, que tiende
4 reunir en un solo ejército 4 las mujeres italianas, no admite
ninguna solidaridad 6 alianza con empresas 0 iniciativas afines.
Por lo tanto un acuerdo 6 pacto formal entre mi persona, conio
presidenta de la Liga, y usted, 6 cualquier otra.. me parece
que...

—Lo s¢; lo sé, interrumpio la comadrona que comprendia el
juego; este cardcter de autonomia 6 de independencia de la Liga
es el que mds me agrada. Asi se mantiene intacto el progra-
ma, entera la propia libertad de accién; no se confia mds que en
las propias fuerzas y se evitan alianzas equivocas y mezcolan-
zas hibridas, las cuales no hacen mds que perjudicar al éxito
final del verdadero feminismo.

—Asies. Lo he dicho siempre 4 ciertas sefioras, feministas

tibias, que deseaban aliarse con nosotras para que templdse-

mos nuestro programa: O fodo ¢ nada.
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—Y yo, sefiora, lo confieso candidamente, que sin esta fuerza
é intransigencia de principios con que la Liga ha mantenido
enarbolada su bandera, nunca la habria ayudado.

—Si, me acuerdo bien de su primera visifa en que me senalé
el buen camino. ;
—Que después fué interceptado por manejos tenebrosos de

los clericales.

-¢Y qué hacer ahora?

—Lo que se ha hecho hasta aqui, pero por otra via mds rec-
ta, mds segura y casi inteligible.

—¢No hay peligro en ello?

—Ninguno. Sies la cosa mds facil del mundo. Ante todo
debo advertir 4 la sefiora, que he venido aqui hoy como otras
veces, unicamente para exponer 4 usted amigablemente un pen-
samiento mio, parecer ¢ consejo, como le quiera llamar; pero no
pretendo nada, ni trato de formular condiciones; por eso puede
hacer de mi modesto parecer el uso que crea conveniente, 6 no
hacer uso de €l. Dicho esto, yo le pregunto a usted si hay me-
dio mejor de combatir 4 la Alianza que deshonrarla, infamarla
en la opinion piblica.

—iEse seria el mejor medio!

—¢Y sila infamia fuese originada por alguna mala accion o
delito de las personas que tienen en su mano la direccion de di-
cha Sociedad?

—Entonces la mancha de la cabeza se extiende 4 los miem-
bros, y toda la obra resulta deshonrada.

—De la cabeza viene Ia tifia, decimos vulgarmente los italia-
nos... Pues bien—al llegar aqui hizo una pausa y luego replico
con solemnidad—yo puedo probar con hechos que Ida Piumetti,
secretaria general de la Alianza es una delincuente.

—¢Probar? ¢Qué delito ha cometido?

—Expender moneda y billetes falsos.

—¢Es posible?
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o veri : :
venido aqui para ofrecer 4 usted la ocasion mas segura
de cogerla infraganti. :

—¢éNo me engafia usted?

—erngamos d cuentas. Sabri también usted, sefiora .que
después del terrible choque ferroviario que costd la vida 4 ,algu-
H_OS, oficiales de correos, la Piumetti estd habilitada para el ser-
vicio de valores y en Ia actualidad se encuentra en Ia oficina de
pf'igos. Ahora pongamos el caso de que Ia sefiora se haga expe-
dir, por valores telegrificos mil liras. Va4 las oficinas centra-
les,acompaiiada de dos testigos, para recoger la suma. Encuen-
tra en _e]- ventanillo de los pagos 4 la Piumetti que le entrega las
1.000 Jtrlas en uno 6 mds billetes falsos, Apenas los tiene en su
poder dice: «jestos billetes son falsos!> y los muestra al empleado
que estd en el ventanillo inmediato, el de la derecha. Este acep-
ta.la denuncia; los dos testigos la confirman; Ia Piumetti va 4 Ia
Cércel; 1a Alianza queda infamada; la Liga triunfa. ¢Digame
usted ahora si hay empresa m4s fAcil que esta? gNo es un gol-
pe de maestro?

ﬂ"Ah, sil.. ¢Pero, y si los billetes fuesen buenos

~—£-_n.t_al caso dird usted que se ha equivocado, y nada mds.
}?fer'o Yo sé que eso no sucederd, porque conozco 4 la persona...
Si d usted le parece bien lo que le propongo, hdgalo; si no, nada
hay perdido. ' ,

—Yo no tengo dificultad alguna en hacer la prueba. Basta
para ello con que telegrafie 4 un agente mio para que me expi-
da por telégrafo la suma indicada. Si verdaderamente se des-
cubre el fraude, no sélo se haria una buena accion, sino que el
efecto para la Liga resultaria maravilloso, No obstante, me
p.arece muy extraiio que la Piumetti pueda dar billetes falsos,
sin que los demis lo adviertan.

—Perdone usted, seiora; pero eso no viene al caso. Seria
largo de explicar todo lo que sé sobre los manejos secretos de
la Alianza con los monederos falsos. De tal modo estoy in-
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formada de todo que la primera fuerza de esta maldita Asocia-
cion proviene de la inteligencia con los falsificadores.

—Pues si yo supiera semejante cosa, ya habria denunciado 4
la autoridad toda la banda. ¢Por qué no lo ha hecho usted?

—iEsta si que es buena! ¢Cree usted, sefiora, que ciertas
cosas pueden probarse en los Tribunales? Ademds, con denun-
ciarlas, evitariamos que fuesen descubiertas pronto ¢ tarde,
que es lo que yo deseo.

—Pues bien,—dijo la Schwitzer después de meditar unos
momentos — acepto su consejo y estoy dispuesta 4 seguirlo en
el acto.

—En el acto, no; pues lo echariamos 4 perder. Es necesa-
rio esperar con el arma al brazo. Hay que aguardar el mo-
mento decisivo. Entretanto escriba usted a su agente para co-
municarle una sefia y encargandole que, una vez recibida ésta, .
le expida la cantidad dc 1.000 liras.

—iMuy bien! ;Veri welll Esperaré su aviso. Y ahora reci-
ba usted las gracias mis cordiales por el servicio que presta @ la
Liga y al feminismo.

—Yo creo que la vida no vale nada si no se emplea en ayudar
4 los buenos y perseguir 4 los malos. Para la Alianza este sera
el golpe mortal; en cambio para la Liga el principio del triunfo.

Convencida en absoluto por la persuasiva comadrona, Ia
Schwitzer quedo aguardando sus tiltimas instrucciones y agué-
Ila se retir6 para envolver en sus redes al otro auxiliar.

En el acto de subir al tranvia, advirti6 que habia puesto en
el estribo el pie izquierdo. De pronto, lo retiré horrorizada y
levanto el derecho, murmurando para sus adentros mientras
subia:

—También esta vez! ;Parece imposible! jEsa maldita bruja
tiene al diablo de su parte!

Y puso la mano en sus escapularios, recomendindose & sus

santos predilectos,
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O beber ¢ ahogarse.

COMD la nueva conjura, urdida por la comadrona contra Ida
pudiera parecer extrafia é inverosimil

tros lectores, queremos declarar algun
los conocedores de Ia vida moderna hab

A medida que el mundo env
la malicia humana; y ciertos e

d alguno de nues-
as circunstancias que
ran adivinado ya.
ejece, tanto mds se va afinando
' Xcesos de depravacién y de felo-
—ma, que antiguamente parecian no sélo inverosimiles, sino hasta
imposibles, resultan en la actualidad los hechos m4
ordinarios de Ia crénica cotidiana.

Con el proposito de que su infame industria fuese mds atra-
yente y mds lucrativa, Ia comadrona tenia en casa una habita-
ci6n bien provista de bebidas espirituosas Y un garito clandes-
tino; ejercia la usura con las artes mds astutas; traficaba con

los objetos robados y tenia también relaciones con ciertos mo-
nederos falsos.

8 0 menos

Poseia una finura de entendimiento verdaderamente diaboli-
Cd para apoderarse de su victima: envolverla en sus redes.
Con las enormes ganancias que le producia su trafico crimi-

nal, podia gastar grandes Sumas para realizar sus proyectos.

Su presa favorita Ia constituian los jovenes que, por su pro-

Pia Inexperiencia, se dejaban explotar cdndidamente y con ma-
yor provecho,
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Uno de éstos era, como ya dijimos repetidas veces, el mas jo-
ven de los compaiieros de Ida, llamado Renato Fiocchetti.

Hacia ya tiempo que este joven estaba ligado 4 la comadrona
por débitos de bebida suministrada 4 crédito, y de algunas can-
tidades dadas 4 préstamo; cuando la liberacién de la Maglioni,
la astuta mujer pensé en seguida en Renato para hacer de él un
instrumento de sus planes, porque ademds de la inexperiencia
de éste, se encontraba en la misma oficina que Ida, es decir, te-
nia 4 la victima entre sus manos.

Aumento, pues, la astuta mujer sus préstamos 4 Renato, sin
otra garantia que la de escribir de vez en cuando una declara-
cion de débitos por el dinero recibido. Cuando le tuvo 4 su
disposicion empezo 4 cambiar de actitud y se mostré exigente é
imperiosa, amenazdndole con hacerle perder el empleo y des-
honrarle.

El joven al principio traté de romper las cadenas que le ama-
rraban 4 la infame mujer, pero le fué imposible alcanzarlo. Es-
ta le tenia sujeto como un esclavo, y al menor sintoma de inde-
pendencia que notaba en €I, le amenazaba con obedecer 6 pa-
garle.

De este modo le habia obligado 4 escamotear el pase con la
fofografia de Ida; 4 disfrazarse, como ya hemos visto, para pro-
pinar 4 la joven el filtro que el portador consideraba inofensivo
pero que era un veneno terrible...

Ahora volvia 4 pensaren él para una nueva infamia. Des-
pués de haber madurado el plan y celebrado las tiltimas confe-
rencias con la seiiora Schwitzer y con Olga Fioroni y la direc-
tora de la casa que debian servir de testigos, la vispera del dia
destinado para Ia realizacion del diabolico designio, llamo al
pobre Fiocchetti, se encerrd con él en su estancia, sacé del ca-
jon de la mesa un revolver pequeiiito, mird al joven con ojos te-
rribles y le dijo tranquilamente:

—i{Nadie nos oye!
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- Aterrado con tantas precauciones, el joven balbuces palide-

ciendo:

—¢De qué se trata?

. —Pues de salvarme 6 matarme... Si usted prefiere esto -
timo aqui est4 el arma.

—iMe cree usted capaz!...

—Entonces debe salvarme.

—iSi estd en mis manosl...

—Sin duda.

— Pues digame de qué se trata.

—Después de la victoria de nuestros enemigos y del triunfo
de la Piumetti, mis asuntos van de mal en peor. El circulo de
hierro en que me estrechan mis perseguidores se va cerrando y
la ruina es segura y con ella Ja deshonra. A una cosa 1 otra
prefiero la muerte. Pero antes quiero liquidar mis cuentas con
todo el mundo, incluso con usted, Estamos ligados 4 la misma
suerte. ;O vencer 6 caer juntos!

—Pero, ¢de qué se trata? iVamos! No se deje vencer por
tan siniestros pensamientos... Yo haré lo que pueda en su favor,

—Lo que hoy Ie pido es una bagatela! Y si no lo hace, me va
en ello, como ya le he dicho, mi vida, el honor y el porvenir suyo.

Alz6 los ojos el joven y miré 4 su interlocutora como pidién-
dole la explicacion de aquel enigma.

La comadrona afiadio:

—No se trata mds que de sustraer una hoja de papel. Es
cosa ficil. ¢No estan usted y la Piumetti encargados de la sec-
cion del servicio de valores telegrdficos en la Central?

—Si; pero interinamente, esto es, mientras el Gobierno no

haya sustituido 4 los oficiales muertos 6 gravemente heridos en
el dltimo siniestro de ferrocarriles,

—No importa. ¢Quién recibe ahora los valores?
—Yo.

—¢Y quién los paga?

Y MUJER MODERNA 251

— Mi colega.

—Y si mafiana viene alguno & cobrar una letra de mil fran-
cos, ¢con qué billetes se paga?

—Con un solo billete de 1.000 francos, porqué los demds se
emplean para sumas menores.

Estd bien, murmuro la comadrona, y abrié una caja delante
de Fiocchetti, diciéndole con tono imperioso:

—Aqui tiene usted un billete de 1.000 francos. Maiana 4 la
tarde ird 4 su oficina la sefiora Schwitzer, acompafada de su se-
cretaria y de nuestra directora, para retirar un valor telegrafico
de mil liras, Cuando la Piumetti haya entregado 4 la sefiora
Schwitzer el billete de banco, ésta dirdi:—;Me parece falso!—Y
vendrd hacia usted diciéndole:—Mirelo usted bien, es falso...
Probablemente no habra entonces en la oficina otras personas.
En un abrir y cerrar de ojos reemplazard usted aquel billete con
¢éste y lo devolvera 4 la directora diciendo:—«También 4 mi me
parece falso.» Y asunto terminado. Mientras las tres personas
de la comitiva estardn discutiendo con la Piumetti sobre el frau-
de, usted tendra tiempo para ocultar el billete bueno. Y sepa
usted que yo no quiero que me toque un céntimo; 500 liras se-
ran para la directora, y otras tantas para usted, en premio de
su trabajo... . Por lo demds, no tenga usted escriipulos, pues ha
de saber que mi directora es una prestidigitadora notable y ha
de desempeiiar por si misma la parte mas arriesgada. Para las
tiltimas instrucciones entiéndase usted con ella.. Conque,
pronto; manos 4 la obra. Al enemigo hay que tratarle como
enemigo.

Contal ardor habia hablado la comadrona al revelar 4 su alum-
no el diabdlico designio; el aspecto, la voz, el gesto, la mirada
de la bruja mientras hablaba, eran tan persuasivos; la necesidad
con su imperio inexorable habia influido de tal modo en el dni-
mo de aquel infeliz, que no osando ni siquiera interrumpir 4 su
interlocutora mientras desenvolvia todos los repliegues de su
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trama infernal, atin después de haber concluido de hacerlo, per-
manecia delante ella, mudo, inmovil, atonito, sin poder encon-
trar una respuesta cualquiera para aceptar 6 protestar contra
las proposiciones que acababa de oir.

La astuta mujer estaba erguida en sy presencia, mirdndole si-
niestramente, como si quisiera fulminarle con los ojos, con cefio
imperioso para vencer cualquier tentativa de resistencia.

Asi transcurrieron algunos momentos de silencio, sin que el
joven hiciese ademdn alguno de querer hablar ni ella dejaba de
mirarle fijamente con sus ojos escrutadores.

Por iiltimo el primero, para poner término 4 aquella situacién
embarazosa, dijo bajando los ojos al suelo ¥y tartamudeando las
palabras:

—Es verdad... que nunca hubiese creido que se atreviese 4
tanto... De todos modos... Maiana... Maiiana, no.

—Mafiana si—grité con rabia Ia comadrona, poniéndose aan
mas erguida y amenazadora que al principio. —El asunto no
puede aplazarse... Ya he dicho que antes de dejar que mis
enemigos me venzan, estoy dispuesta 4 todo.— Y al hablar asi
cogio el revolver que habia puesto sobre la mesa. —Conque: §
beber juntos 6 ahogarnos juntos.

Y al decir esto miré 4 su victima de alto 4 abajo, y, cambian-
do de acento, le dijo con tono de broma:

—Ande usted sin perder un minuto 4 ver 4 la directora, que
le aguarda. Ella acabara de convencerle,

Y sin mds predmbulos le puso en el bolsillo interior de Ia le-
vita el famoso billete. Le abrochd los botones, lo condujo has-
ta la puerta y abriéndola llamé 4 la directora, que acudio6 en el
acto 4 buscar al joven.

La directora, que conocia perfectamente 1a debilidad del po-
bre Fiocchetti, supo trastornarle de tal modo, que el desgracia-
do le juré muchas veces su decisién de secundar en todo sus
planes, sin ningtin género de vacilaciones.

/@) en/ ) en) @) @
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Venganza frustrada,

A alegria experimentada por Ida, 4 causa de la victoria
L obtenida contra sus enemigos al ser reintegrada por el
nuevo Ministro en todos sus derechos, bien pronto fué turbada
por un sentimiento de amarga tristeza.

jLe precisaba volver 4 la oficina y exponerse de nuevo 4 los
enojos y 4 las penas de antes!

El lobo muda de pelo, pero no de vicio; sus colegas volvieron
4 las andadas, y en su propia rehabilitacion encontraban nuevos
estimulos para atormentarla.

La joven iba 4 hallarse otra vez en compaiiia de aquel Fioc-
chetti, acerca de cuya conducta luchaba entre si misma, para
no admitir como prejuicios definitivos las gravisimas sospechas
que contra é] tenia y hacia quien experimentaba ademds una re-
pugnancia invencible.

Y al odio implacable de sus enemigos, agravado por la de-
rrota, venia 4 afiadirse el rencor de la comadrona, que habia ju-
rado vengarse terriblemente.

jQué feliz se habria considerado Ida si hubiese podido dar el
ultimo adiés 4 su profesion de telegrafista, dedicandose tinica-
mente 4 la Alianza, y, con su segunda madre, la condesa Stor-




